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Abstract

The author developed the issue of the development of the two-year-old child’s speech from the perspective of
an educator — speech therapist. The purpose of this article is to present semantic characteristics of the nouns,
which the two-year-old child uses and to draw conclusions for educational purposes.

Key words: child’s speech, two-year-olds, the semantic characteristics of the noun
Stowa kluczowe: mowa dziecka, dziecko dwuletnie, semantyczne charakterystyka rzeczownika

Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie semantycznej charakterystyki rzeczow-
nikow, ktorymi postuguje si¢ dwuletnie dziecko w kontekscie pedagogicznym (z punktu
widzenia pedagoga — logopedy). W obszarze zainteresowan pedagogiki znajduja si¢
zarowno wychowanie, jak i ksztatcenie cztowieka w ciagu calego zycia, skierowanie
uwagi na mate dziecko i rozwoéj jego mowy jest bardzo interesujace dla obserwatora
pedagogicznego. W czesci pierwszej zaprezentuj¢ teoretyczne zagadnienia zwigzane
Z rozwojem mowy i rozwojem stownika dziecka w $wietle tresci literatury przedmiotu,
przedstawi¢ rowniez opis semantyczny rzeczownika. W czgséci drugiej zaprezentuje
zebrany materiat obserwacyjny oraz dokonam jego analizy. Przy opracowywaniu zagad-
nienia wykorzystatam materiat obserwacyjny z rozwoju mowy dwuletniej dziewczynki
— Magdaleny.

Fakt opanowywania przez dziecko j¢zyka jest nie tylko jednym z najbardziej god-
nych uwagi osiggni¢¢ rozwoju ludzkiego, ale i jednym z najbardziej zachwycajacych.
Mowa rozwija si¢ przez kilka lat, a w rozwoju tym mozna wyodrebni¢ pewne charakte-
rystyczne okresy okreslajac w przyblizeniu czas ich trwania: okres melodii (od urodze-



118 Marta Myszkowska-Litwa

nia do 1. roku zycia), okres wyrazu (od 1. do 2. roku zycia), okres zdania (od 2. do 3.
roku zycia), okres swoistej mowy dzieciecej (od 3. do 7. roku zycia)'.

Pierwszy rok zycia to czas, w ktorym dziecko uczy si¢ jes¢, siedziec, siadaé, sta-
wag, sta¢, a w konicu chodzi¢. W tym okresie mozna juz zaobserwowac pewne zjawiska
gltosowe. Tuz po urodzeniu pojawia si¢ krzyk?. Wczesna wokalizacja (stuzgca gtow-
nie do sygnalizowania niezadowolenia) sktada si¢ z dzwigkow, ktére nie przypomi-
naja dzwigkéw mowy. Sa to: kwilenie, ptacz, chrzakanie, pomrukiwanie i in. W wieku
ok. 2 miesiecy pojawia si¢ gaworzenie (sygnalizujace uczucia pozytywne), natomiast
w wieku ok. 6 miesiccy — gaworzenie samonasladowcze. Dziecko taczy w tym cza-
sie kilka identycznych dzwigkéw (np. babababa). W nastgpnych miesiagcach dziecko
dodaje do nich roézne nastgpne dzwigki®. Okoto 7-8 miesigca zycia mozna zauwazy¢
reagowanie dziecka na mowe, przede wszystkim na melodi¢, bowiem znaczenie nie jest
jeszcze rozumiane. Samo rozumienie rozwija si¢ w czwartym kwartale pierwszego roku
zycia i znacznie wyprzedza mowe samodzielng*. Tabelaryczne zestawienie rozwoju
mowy dziecka znajduje si¢ w ksigzce J. Cieszynskiej. W wieku 4 miesi¢gcy u dziecka
mozna ustysze¢ wokalizacje dzwickéw podobnych do samoglosek, po ukonczeniu
6. m.z. wlaczane s3 nowe dzwieki spotgloskowe o duzej réoznorodnosci, takze takie,
ktoérych brak jest w otoczeniu, pojawia si¢ wymawianie sylab i budowanie z nich tancu-
chow oraz gaworzenie samonasladowcze. Osmy m.z. charakteryzuje sie pod wzgledem
jezykowym wielokrotnym powtarzaniem dzwickow, szczegolnie intensywnym podczas
zabawy. Dziecko w tym wieku rozumie wypowiedzi z zabarwieniem emocjonalnym. Po
ukonczeniu 10. m.z. obserwuje si¢ u dziecka rozumienie stow oraz nasladowanie wypo-
wiedzi dorostych — to czgsto czas pierwszych stow zbudowanych z sylab otwartych.
Roczne dziecko rozumie polecenia, powtarza sylaby i wyrazy, buduje wypowiedzenia
jednocztonowe’. Jeszcze przed ukonczeniem 1. roku zycia powstajg pierwsze wyrazy,
czyli stale grupy glosek o okreslonym znaczeniu. Od 12. do 18. miesigca zycia dziecko
silnie wspotpracuje z otoczeniem w celu rozwijania i utrwalania systemu gtoskowego na
coraz to nowych wyrazach. Pierwsze wyrazy sa agramatyczne w budowie i niezrdzni-
cowane w znaczeniu®. Z koficem okresu wyrazu stownik dziecka wzbogaca sie, zawiera
kilkadziesiat wyrazow, glownie rzeczownikow. Miedzy 16. a 21. miesigcem zycia
dziecka nastgpuje szybki wzrost stownictwa, pojawiaja si¢ wypowiedzi wielocztonowe
oraz pierwsze struktury gramatyczne. Po ukonczeniu 18. m.z. mozna uslysze¢ wyrazy
reduplikowane, wyrazy wieloznaczne, wykrzykniki, onomatopeje. Czgste sa wypowie-
dzi jednowyrazowe, rzadko dwuwyrazowe, brakuje odmiany, wyrazy sa amorficzne,
zatarte sa granice mi¢dzy czg¢sciami mowy, sktadnia wyrazana jest z pomoca konsytu-
acji 1 intonacji. Po 24. m.z. wypowiedzi dziecka charakteryzuje duza liczba zdrobnien,
w deklinacji styszalne sa wszystkie przypadki i liczby, z przewaga mianownika i bier-
nika, czasem przypadek niezalezny zast¢puje zalezny, natomiast w koniugacji obecna
jest dystynkcja 0sob, czasow, czesciowo trybow, trzecia osoba uzywana jest w znaczeniu
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pierwszej. Po 30. m.z. obserwuje si¢ gwaltowny wzrost stownictwa, duzg liczbe zaim-
kéw, formy analogiczne w deklinacji 1 koniugacji, neologizmy oraz uzywanie przyim-
kow i spojnikow’. Czas migdzy 2. a 3. rokiem zycia to wspomniany juz wczedniej tzw.
okres zdania. Pierwsze pojawiajace si¢ zdania sg dwuwyrazowe i wylacznie twierdzace,
szybko jednak pojawia si¢ zdania pytajace i rozkazujace. Rzeczowniki — to najczesciej
uzywana cz¢s¢ mowy. W tym okresie dziecko przyswaja najwigcej nowych stow. Jest to
okres przetlomowy w rozwoju mowy, nastepne lata przynosza ze soba doskonalenie zdo-
bytych w tym czasie umiejetno$ci®. Z koncem pierwszego kwartatu 3. roku zycia system
jezyka dziecka tylko w niewielu szczegodtach rozni sie od systemu jezyka otoczenia®.
Okres swoistej] mowy dziecigeej to czas, w ktorym dzieci tworza wiele neologizmow
jezykowych, a ktéry zakonczony powinien by¢ prawidlowym wymawianiem w zasadzie
wszystkich glosek!©.

Intensywny rozwdj stownika dziecka nastepuje w drugim roku zycia, kiedy to roz-
poczyna si¢ opanowywanie stow i ich znaczen. Pierwsze stowa, ktore petnig rézne funk-
cje pragmatyczne, to najczgsciej nazwy przedmiotow znanych i waznych dla dziecka.
Przecietne dziecko w wieku 18 miesiecy posiada stownik sktadajacy si¢ z ok. 50 stow,
ktére potrafi powiedzie¢ oraz ok. 100 stow, ktore rozumie!!. Stownictwo dziecka potto-
rarocznego charakteryzuje brak rozréznienia migdzy cze§ciami mowy, miedzy wyrazem
a wypowiedzeniem oraz brak rozrdéznienia kategorii fleksyjnych. Rzeczowniki osiemna-
stomiesigcznego dziecka obejmujg gtownie nazwy 0sob z najblizszego otoczenia, zwie-
rzat, kilku czgéci ciata ludzkiego, niektorych przedmiotow (gldéwnie ubrania) — sg to
wszystko rzeczowniki pospolite. Zdaniem M. Zarebiny:

Pierwsza warstwe slownikowa stanowia czg¢§ci mowy symbolizujace, rzeczowniki
i czasowniki, obok nich element ,,pokazywania dzwickami”: wykrzyknienia i onoma-
topeje, ktore ze spontanicznych staja si¢ i coraz bardziej beda si¢ stawaty konwencjo-
nalne i ktorych rola bedzie male¢. Druga warstwe stownikowa stanowia dalsze wyrazy
symbolizujace (przymiotniki i przystowki) oraz wyrazy wskazujace — zaimki. W trze-
ciej warstwie wystapia, w nastgpnej fazie, wyrazy szeregujace — liczebniki oraz juz
wiasciwie nie wyrazy, tylko rézne morfemy: przyimki i sp6jniki'2.

Migdzy 2. a 3. rokiem zycia dziecko przyswaja sobie najwi¢cej nowych stow. To
okres przetomowy w rozwoju mowy. Zaséb stownikowy dziecka dwuletniego zawiera
si¢ glownie w rzeczownikach i czasownikach, ktore obejmuja nastgpujace dziedziny:
osoby z najblizszego otoczenia, krewni, znajomi, ich imiona, nazwiska; pokarmy; zwie-
rzgta; cialo ludzkie; ubranie; wngtrze domu; codzienne czynnosci dziecka; gospodar-
stwo domowe, zajecia domownikow; §wiat poza domem; stany psychiczne i fizyczne
oraz zwigzane z nimi okolicznos$ci; zjawiska i stany przyrody i in. Zwigksza si¢ liczba
poszczegdlnych czgsci mowy istniejacych juz w poprzednim okresie, zwlaszcza tych
o charakterze wstepujacym (druga warstwa stownikowa) — przystowkow, zaimkow,
partykut. Pojawia si¢ trzecia warstwa stownikowa: przyimki, spojniki, liczebniki. Bar-
dzo rozszerza si¢ zakres pojeé, o ktorych dziecko potrafi mowic, znaczenie wyrazow
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ulega sprecyzowaniu, miejsce wyrazow wieloznacznych zajmuja synonimy. Poprawia
si¢ forma fonetyczna wyrazu oraz precyzuja formy fleksyjne. Obserwuje si¢ zjawisko
nie tylko przyswajania nowych wyrazow, ale i wychodzenia wyrazow z uzycia'>.

Po zaprezentowaniu zagadnien zwigzanych z rozwojem mowy i rozwojem stow-
nika dziecka w $wietle tresci literatury przedmiotu przedstawi¢ opis semantyczny rze-
czownika.

Wedlug A. Grzesiuk i D. Ziendalskie;j:

Rzeczowniki to leksemy o podstawowej funkcji syntaktycznej cztonu gtéwnego grupy
imiennej. W tak okre$lonej klasie rzeczownikéw, obok leksemoéw nazywanych rze-
czownikami wilasciwymi, znajduja si¢ rowniez zaimki rzeczowne, ktére wykazuja
swoiste cechy syntaktyczne i morfologiczne. Stownik podstawowy jezyka polskiego
zawiera 1206 leksemow nalezacych do klasy rzeczownikow, w tym 13 zaimkow™!.

Pod wzgledem semantycznym rzeczowniki podzieli¢ mozemy na: imiona wlasne,
zaimki rzeczowne; rzeczowniki pospolite o znaczeniu konkretnym, rzeczowniki abs-
trakcyjne. Sposrdd rzeczownikdéw wilasciwych wyrézniamy 800 konkretnych (wytacznie
pospolite) oraz 393 abstrakcyjne. Rzeczowniki konkretne dzielimy na:

1. zbiorowe (np. mtodziez, spoteczenstwo),
2. materialne (np. drewno, ogien),
3. jednostkowe
a) niezywotne
— nazwy miejsc (np. bank, uniwersytet)
— nazwy $rodkéw komunikacji (np. samochod, tramwaj)
— nazwy czesci ciala (np. brzuch, oko)
— nazwy roslin i ich cze$ci (np. brzoza, li§¢)
— nazwy potraw i positkéw (np. bultka, sok)
— nazwy sprze¢tdw domowych (np. firanka, stot)
— nazwy odziezy i jej czesci (np. czapka, zakiet)
— nazwy zjawisk atmosferycznych (np. mrdz, wiatr)
— nazwy dokumentoéw (np. dowdd, telegram)
— inne (np. latarnia, namiot, stoik)
b) zywotne
— osobowe
* nazwy zawodow, stanowisk, funkcji spotecznych (np. profesor, kraw-
cowa)
* nazwy os6b bedacych w stosunkach pokrewienstwa (np. matka, wujek)
* 0g6lne nazwy 0sob (np. pani, osoba, me¢zczyzna)
— nieosobowe (np. baran, bocian, ryba, zajac)

Rzeczowniki abstrakcyjne dzielimy na:
1. nazwy czynnosci i proces6w (np. badanie, doswiadczenie)
2. nazwy standw emocjonalnych (np. rados¢, zal)

13 Tamze.

4 A. Grzesiuk, D. Ziendalska, Opis semantyczno-sktadniowy stownictwa podstawowego jezyka
polskiego, [w:] Jezyk polski jako jezyk obcy, red. S. Grabias, seria Komunikacja jezykowa i jej zaburzenia,
t. 4, Wydawnictwo UMCS, Lublin 1992.
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nazwy dziedzin nauki (np. biologia, architektura)

nazwy chordb (np. grypa, goraczka)

nazwy zmystow (smak, wech, dotyk, stuch, wzrok)

okreslenia czasu i terminy naukowe (np. czas, catos¢, godzina)

nazwy wytwordw czynnosci i proceséw (np. decyzja, sukces, skutek)

nazwy cech 0sob, przedmiotow i zjawisk (np. wysoko$¢, zielen, pickno)'>.

W tej czesci artykutu zaprezentuje sylwetke badanego dziecka oraz zaprezentuje
zgromadzony material empiryczny wraz z analiza.

Magdalena urodzita si¢ sitami natury w 40. tygodniu cigzy. Dziecko byto okrecone
pepowing wokot nogi 1 szyi, wazylo 3550 g i miato 56 cm dlugosci. W skali Apgar
dziewczynka otrzymata 9 punktéw. Rozwodj Magdaleny przebiega w sposob prawi-
dlowy. Przez 16 miesiecy karmiona byta piersia, nigdy nie uzywala butelki ze smocz-
kiem, a sam smoczek uzywata przez pierwszych 6 miesiecy. W 5. m.z. po raz pierwszy
przewrdcita si¢ z brzucha na plecy, na poczatku 9. m.z. usiadla, pod koniec 14. m.z.
samodzielnie postawita pierwszy krok (wtedy tez nauczyla si¢ raczkowac). Pierwszy
zab pojawil si¢ pod koniec 10. m.z. Bardzo wcze$nie zaczela postugiwac si¢ prawa reka.
W wieku 12 miesigcy dziewczynka wypowiadala juz sporo pojedynczych wyrazow,
a niedtugo potem rownowaznikoéw zdan. Od 15. m.z. rozw6j mowy postepuje w sposob
niezwykle szybki. Ok. 18. m.z. pojawily si¢ pierwsze zdania. Pot roku temu Magdalena
rozpoczeta nauke jezyka angielskiego w szkole prowadzonej metoda Helen Doron.

Materiat obserwacyjny zgromadzony zostat, gdy dziecko mialo ukonczone 2 lata.
Notatki prowadzone byly przez tydzien, prawie przez caty dzien, ze szczegdlnym
uwzglednieniem spontanicznych wypowiedzi dziewczynki. Ponizej prezentuj¢ zebrany
materiat obserwacyjny zapisany fonetycznie.

P NN W

¢itaé ditaé | ’iko maia ukeie || dai mamo ten Siopek | teias daé mamo || otoZié ||
[Czytac, czytaé, tylko Madzia utozy. Daj mamo ten syropek, teraz da¢ mamo.
Otworzy¢.]

tak || babuka ma kouo || ¢es babuko || ia ne ée otoZi¢ | otus tato || o iaka maiuka |

[Tak. Babuszka ma kolo. Cze$¢ babuszko. Ja nie chce otworzy¢, otworz tato. O jaka
malutka]

take tu kouo ma | ifle do xoiego domku | i pakuiemy iom do tego kosika

[takie tu koto ma, idzie do swojego domku, i pakujemy ja do tego koszyka,]

| Zamykamy Bi | o taiai babuko ius koneé¢ pana babuko | fei doby babuko | fei doby
tato |

[zamykamy drzwi, o wstawaj babuszko juz koniec spania babuszko, dzien dobry
babuszko, dzien dobry tato]

ius ies | ife do xoiego domku paé || ¢o tak buéom || babuka se rie boi|

[juz jest, idzie do swojego domku spac. Co tak bucza. Babuszka si¢ nie boi]

ifle po koiane taty babuka || e ies Sodek babuki || kedy Se babuka obufi ||

[idzie po kolanie taty babuszka. Gdzie jest srodek babuszki. Kiedy si¢ babuszka obudzi.]
iak befle upsa gofina i tedy se babuka obufi | maia bufi o danase || nne o susei|

[Jak bedzie 6sma godzina i wtedy si¢ babuszka obudzi. Madzia budzi o dwanascie. Nie
0 szostej.]

15 Tamze.
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iaka teia ies gofina || Za fese¢ m’inut se babuka obufi || tu ne pasuie || a to fev’eé
[Jaka teraz jest godzina. Za dziesig¢ minut si¢ babuszka obudzi. Tu nie pasuje. A to
dziewigc]

kukuiiku || tak duZo kuiek | tak baiflo duZo kuiek | tato ius ius | maia ée tom |
[Kukuryku. Tak duzo kulek, tak bardzo duzo kulek, tato juz, juz, Madzia chce ta]

ieses tato ieses || ieden | da | ési | Ceii | p’eé | Sedem | oSem || baio tato ||

[jeszcze tato, jeszcze. Jeden, dwa, trzy, cztery, pigé, siedem, osiem. Brawo tato.]
ponenos iekaka || iapos | iapos ieiaiek || ten tany || iaka to ioka || ieua ioka niepada ||
[Podnies rekawek. ZapiaC, zapia¢ zegarek. Ten czarny. Jaka to raczka? Lewa raczka,
nieprawda?]

tu ies Seiuko || xop na pupe || ktuia ies panu gofina || éognoé || iefe ato |

[Tu jest serduszko. Hop na pupg. Ktora jest panu godzina? Ciagnac. Jedzie auto]

iusa kouam’i i iefle s kuikam’i || kuieki sedom ace || lac¢ego Se tu xovauas ||

[rusza kotami i jedzie z kulkami. Kuleczki siedzg aucie. Dlaczego si¢ tu schowalas?]

a maia tom xova || fe ies ta kuika || ieses tom kuike || ius Zamekamy Zakeukom|

[A Madzia tg schowa. Gdzie jest ta kulka? Jeszcze tg kulke. Juz zamykamy zakretka]

o maiuka kuika || iob’imy taki ieiki dom babukek || maia buduie duii dom taki|

[o malutka kulka. Robimy taki wielki dom dla babuszek. Madzia buduje duzy dom taki.]
iak ten dom vygonda || tutai mas | maia tyko pomoZe || tato posun se bo maia tu ée ot
¢eb’e pomoie ||

[Jak ten dom wyglada. Tutaj masz, Madzia tylko pomoze. Tato posun si¢ bo Madzia tu
chce od ciebie pomoze.]

moie Se tu uda || tak iob’imy || maia ius ie ¢o to ia iiteka || t’i iak tata | m’i iak maia ||
[Moze si¢ tu uda. Tak robimy. Madzia juz wie co to za literka. ,,T” jak tata, ,M” jak
Madzia.]

ieses maia buduie | maia befe || tyko tam kuiki | ta ies uiubona maii ||

[Jeszcze Madzia buduje, Madzia bedzie. Tylko tam kulki, ta jest ulubiona Madzi. ]
iob’i¢ dax | Zeby ne kapauo || iup dax || ius ies kuika || okno Zeby iep’ei iiffaua ||
[Robi¢ dach, zeby nie kapato. Rob dach. Juz jest kulka. Okno zeby lepiej widziata. ]
tato nie iup daxu oko bo befle kapauo || tato ne kap’e || gonimy tate ||

[Tato nie réb dachu okno bo bedzie kapato. Tato nie kapie. Gonimy tate.]

daé katke || ifemy mamo || ubas mamo ieiaiek || pose mamo ubas sob’e ||

[Dac kaczke. Idziemy mamo. Ubra¢ mamo zegarek. Prosz¢ mamo ubierz sobie. |

ius mama ma ieiaiek || tata ius iip’iu xebake || ieses toseke tam ies ||

[Juz mama ma zegarek. Tata juz wypit herbatke. Jeszcze troszke tam jest.]

iffemy b’egacé | mama uap’e || maia p’i || o taie maia ius || susi se kaka ||

[Idziemy biega¢, mama tapie. Madzia $pi. O wstaje Madza juz. Suszy si¢ kaczka.]

abo poioiimy iom tu || iekaiiie da¢ || maia ieie iekaiiiom duZo konikem ||

[Albo potozymy ja tu. Rekawiczke dac. Madzia jedzie rekawiczka duzo konikiem.]
maia Ce tam taé || otoZi¢ || noiu éitaé tos || posun se mamo bo maia ifie ||

[Madzia chce tam sta¢. Otworzy¢. Znowu czytaé co$. Posun si¢ mamo bo Madzia idzie.]
tato iffec éitaé || e ta maia iotaviia tom maiukom koieke || fe fisai poieflemy ||

[Tato idziesz czyta¢? Gdzie ta Madzia zostawila ta malutka ksigzeczke? Gdzie dzisiaj
pojedziemy?]

Conemy okieiko || mamo fe som maii okuiaii || maia kace || kiendi Se maia ||
[Odstonimy okienko. Mamo gdzie sg Madzi okulary? Madzia skacze. Kreci si¢ Madzia. ]
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mamo to p’ise na komputeZe | to teia p’ise || ifemy iuonéi¢ komputei ||

[Mamo kto pisze na komputerze, kto teraz pisze. Idziemy wytaczyé komputer?]

Pe ies um’iiaika || maia tam nese takom toiepke || mam xuteke xatovanom co ma Ceii
iog’i |

[Gdzie jest umywalka? Madzia tam niesie takg torebke¢. Mam chusteczke haftowang co
ma cztery rogi, |

kogo iub’e kogo koxam iuce mu po nogi | tei ne koxam | tei nie iub’e |

[kogo lubi¢ kogo kocham rzuce mu pod nogi, tej nie kocham, tej nie lubie, ]

tei ne pocaiuie || iapos toiepke || dac iekaiiike || maia myie maiukom katke |

[tej nie pocaluj¢. Zapiag¢ torebke. Daé rekawiczke. Madzia myje malutka kaczke]

a ta || o iaba i kab’ik i iiba || desina dai mamo i desinki || do myta govy ies ta uoda ||

[a ta? O zaba i krabik i ryba. Delfina daj mamo i delfinki. Do mycia glowy jest ta
woda.]

Pei doby puxace | cemu ne p’is | iak to || uan tu $i iu du ai si | ai $i ada uan tu si
[Dzien dobry puchacie, czemu nie $pisz, jak to. Stowa piosenki angielskie;. ]

ne iub’i maia uody || maia ée iapos || Zamkos mamo || maia ub’eia na iem’i ||
[Nie lubi Madzia wody. Madzia chce zapigé. Zamknaé mamo. Madzia ubiera na ziemi. ]
tandi maia fuofe || mamo paé || mamo tu ies tak’i fiiut | o ten fiiut iob’i ||

[Tanczy Madzia w wodzie. Mamo patrz. Mamo tu jest taki dziedzius, co ten dziedziu$
robi.]

mamo maia ¢e tandit || iaba ma iakos uode | xiba ma maiuko uody | ne | duio uody ||
[Mamo Madzia chce tanczyé. Zaba ma jaka$ wode. Chyba ma malutko wody, nie, duzo
wody.]

tato | kup maii xoietoii kut do iegaia || maia nakenta iegai || ponos maie tam na guie
i maia zasedi sato ||

[Tato kup Madzi fioletowy klucz do zegara. Madzia nakreca zegar. Podno$ Madzig tam
na gore i Madzia zaswieci $wiatlo. ]

tes anoku || iak to Se zaseta || tato i tu na teietub’ise
e p’i||

[Cze$é aniotku. Jak to si¢ zaswieca. Tato i tu na teletubisie. Spi lala. Ona $pi. A ta lala
juz nie $pi. ]

ta uaua paci na nom || maia musi iom éimac na iokax || taiai uauo || ieses ie iaso ||

Ta lala patrzy na nig. Madzia musi ja trzyma¢ na raczkach. Wstawaj lalo. Jeszcze jest
jasno.]

xiba uaua maiuka | ub’eiemy iaii takom tapke || fei doby maiuki paiuku ||

[Chyba lala malutka. Ubierzemy lali takg czapkeg. Dzien dobry malutki paluszku. ]

iaia iob’i b’auo b’auo b’auo || ife uaua do xoiego iuieka || taiai uauo | koneé pana ||
[Lala robi brawo, brawo, brawo. Idzie lala do swojego t6zeczka. Wstawaj lalo, koniec
spania. |

ius Se obufiua i tos p’eva || maia iobadi to tam ies || tato poieé maii to maia p’evaua ||
Juz si¢ obudzita i co$§ §piewa. Madzia zobaczy co tam jest. Tato powiedz Madzi co
Madzia $piewata. |

Suxom p’eiuke dai mamo i ub’eia¢ iaii || tato ioius i maia poioii iaie || o ies taki maiuki
Piiué ||

[Sucha pieluszke daj mamo i ubiera¢ lali. Tato roz16z i Madzia potozy lalg. O jest taki
malutki dzidzius.]

| p’i uaua || ona p’i| a ta uaua ius
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maia tyma moto || maia poiiSowaua iegai || otoZi¢
a iake mateki ||

[Madzia trzyma mocno. Madzia porysowala zegar. Otworzy¢. Lali damy pi¢. O rajtuzki
76lte, a jakie majteczki?]

naiei do ienego kubetka i do dug’ego i p’iiemy || maia pokaua se mamom na xebatke ||
[Nalej do jednego kubeczka i do drugiego i pijemy. Madzia spotkata si¢ mamg na
herbatke.]

maia naieia vode || a moie tom iuiekom Se uda || ies take xoietoie kouo a fe ies Zeione
kouo||

[Madzia nalewa wodg. A moze ta tyzeczka si¢ uda? Jest takie fioletowe koto, a gdzie jest
zielone koto.]

bata poiedaua ie ieione kouo ies u daia i u baty || mamo | kup éeione kouo ||

[Babcia powiedziala, ze zielone koto jest u dziadzia i u babci. Mamo, kup czerwone
koto.]

ies u baty i daia | ¢i tak || Siba to iuieko iigonda iak iuieko maii || pe to kouo se
iaiep’iuo ||

[Jest u babci i dziadzia, czy tak? Chyba to t6zeczko wyglada jak t6zeczko Madzi. Gdzie
to koto si¢ zaczepito?]

pose p’i¢ mamo || maia e moZe taé || mamo nie ma maii || pué sob’e mamo i sukai
maii ||

[Proszg pi¢ mamo. Madzia nie moze wsta¢. Mamo nie ma Madzi. P§jdZ sobie mamo
i szukaj Madzi.]

maia udeiiua tu || dacego ta iampka Se ne iaseéiua || mamo iasec¢ iom ||

[Madzia uderzyta tu. Dlaczego ta lampka si¢ nie zaswiecita? Mamo zaswiec j3.]

mamo iokenéié || toi na tyx nogax co maia uioiiua || dacego to se ne oteia ||

[Mamo odkreci¢. Stoi na tych nogach co Madzia utozyta. Dlaczego to si¢ nie otwiera?]
mama iob’i taxu taxu i otoZi || maia do togos doni || mamo iadon tym ceionym
teiexonem ||

[Mama zrobi ciachu ciachu i otworzy. Madzia do kogo$ dzwoni. Mamo zadzwon tym
czerwonym telefonem.]

xauo | éi to maia || ne to nie maia || éi to mama || to ies xiba iakis pan ||

[Halo, czy to Madzia? Nie to nie Madzia. Czy to mama? To jest chyba jaki$ pan.]

to ies taka ina mama kuia iob’i iune ieci || xalo lalo || mamo ne p’eiai tak ||

[To jest taka inna mama, ktora robi inne rzeczy. Halo lalo. Mamo nie $piewa; tak.]

maia ga na iamp’e takei || maia pada || napai¢ mamo || tu ies iep’es ||

[Madzia gra na lampie takiej. Madzia upada. Naprawi¢ mamo. Tu jest lepiec.]

mamo maia muii do éeb’e ie tam jes iep’es ||

[Mamo Madzia mowi do ciebie, Ze tam jest lepiec.]

tu maia ieii na nose i ne pace || a tu ius maia ies Zaiinenta i pace || tata éima xoka ||
[Tu Madzia lezy na nosie i nie ptacze. A tu juz Madzia jest zawinicta i ptacze. Tata
trzyma smoczka. ]

maia ieii u goiego taty i p’i || 0 mama i duga mama || taiai mamo | konec panal|
[Madzia lezy u golego taty i $pi. O mama i druga mama. Wstawaj mamo, koniec spania.]
a maia ius p’i fiuieku || tata myie maii goie || uazi Se maia | a tu tes uaga ||

[A Madzia juz $pi w tozeczku. Tata myje Madzi gloweg. Wazy si¢ Madzia. A tu tez
waga.]

iaii damy p’it’ || o iakuki iute |
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tu tata niese maie kutkom || pynes iakes ine d’enta || p’ip’i¢ éeionym koéikem maie ||
[Tu tata niesie Madzi¢ kurtka. Przynie$ jakie$ inne zdjgcia. Przykryé czerwonym
kocykiem Madzig. ]

tongo¢ kocik | tyko maia se obudi || maia ma duZom uopate || tata ma pomaiasowom ||
[Sciagnaé¢ kocyk, tylko Madzia si¢ obréci. Madzia ma duza lopate. Tata ma
pomaranczows. |

maia tu xofi Zeionei tapce | a tu Sefli na p’ice || ife maia tatom || maia ub’eia iaie ||
[Madzia tu chodzi w zielonej czapce. A tu siedzi na pifce. Idzie Madzia tata. Madzia
ubiera lalg.]

ogondac noiom koiecke || opoiaiai o tym iegaie tym inym domu || maia ogondaia iegaii
i ii¢iua ||

[Oglada¢ nowa ksiazeczke. Opowiadaj o tym zegarze tym innym domu. Madzia
ogladata zegary i liczyta. ]

maia ¢e usoné || iak ta maia sefli na nofle || uaua otoZiua jeno oko i dug’e ||

[Madzia chce usig$é. Jak ta Madzia siedzi na nodze. Lala otworzyta jedno oko
i drugie.]

tato p’i¢ tu do maii i ioba¢ iak maia ukada teietub’iski |
| Suty kotek ||

[Tato przyjdz tu do Madzi i zobacz jak Madzia uktada Teletubiski. Trzeci klocek,
czwarty klocek, piaty, szosty klocek.]

tu ne pasuie || tu tes ne || mamo co tym katuskom Se tauo || iak ten koéek maia
zakaiaia ||

[Tu nie pasuje. Tu tez nie. Mamo co tym kwiatuszkom sig¢ stato? Jak ten klocek Madzia
zaktadata?]

mamo i ies iakas ina kaseta | otus tom kasete || paé tato iaka uaua iisusona ||

[Mamo czy jest jaka$ inna kaseta? Otworz tg kasete. Patrz tato jaka lala wysuszona. ]
iese tu ma pake mokom || usoné tu uauo f p’akonici i iob’imy bapki || iup mamo
bapki ||

[Jeszcze tu ma paszke mokra. UsigdZ tu lalo w piaskownicy i robimy babki. R6b mamo
babki.]

teias maia iob’i xoke | mamo iup fesina || pose duiom uopake a maia maiukom bo
maia ies maiuka | ieby Se ne iiiuciua ||

[Teraz Madzia robi fokg, mamo rob delfina. Proszg duza topatke a Madzia malutka bo
Madzia jest malutka, zeby si¢ nie wywrdcita. |

o0 iak duZo p’axu || mamo iup toxe m’ei p’axu || to ta maia iob’i || maia Suka takei inei
maii|

[O jak duzo piachu. Mamo zrdb troche¢ mniej piachu. Co ta Madzia robi? Madzia szuka
takiej innej Madzi. |

bata i bata | a tu to obok toi daiek i paci tes || a tu jus maia p’i ||

[Babcia i babcia, a tu obok stoi dziadek i patrzy tez. A tu juz Madzia $pi.]

tu tata pieb’eia maie | iap’ina maie || a tu mama myie maii gove || fe ta ioka ies|
[Tu tata przebiera Madzig, zapina Madzi¢. A tu mama myje Madzi glowe. Gdzie ta
raczka jest?]

maia ¢e Sama ies || ceba nap’ef maiu pom’esaé iupe || maia ée iiceé¢
[Madzia chce sama je$é. Trzeba najpierw Madziu pomiesza¢ zup¢. Madzia chce
wytrzed. |

éeci kotek | ¢aty kotek | p’oty
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daé xuteke || teias to mamo ianesemy || fe to vyiucimy || do kosa || seieka m’i pada ||
[Da¢ chusteczke. Teraz to mamo zaniesiemy. Gdzie to wyrzucimy? Do kosza. Serwetka
mi spadta.]

gaka tandi || ne befle gaé || éitac to iak se nnebo ual’i|

[Gwiazdka tanczy. Nie bedzie gra¢. Czytac to jak si¢ niebo wali.]

maia ieSes ne uioiiua ¢si || maii tu ieses cos bakuie | éi || kotek | kotku e ies bauy
kotek ||

[Madzia jeszcze nie utozyla trzy. Madzi tu jeszcze co$ brakuje, trzy. Klocek. Klocku
gdzie jest bialy klocek?]

Suka mamy xoiei || o tu ies mama | ¢es mamo || xofi po iegaiku || mamusu | ioko|| p’i
u ioki mamy ||

[Szuka mamy swojej. O tu jest mama, czes¢ mamo. Chodzi po zegarku. Mamusiu,
raczko. Spi u raczki mamy.]

nap’ef maia poiefle do daia a potem poiefie po sebus | kup’i¢ Sebus || f Sobote ||
[Najpierw Madzia pojedzie do dziadzia a potem pojedzie po chlebus, kupi¢ chlebus.
W sobote.]

ifle na ag’eki i ne p’eva tam maia || mamo | b’iua na doie mama lala || ne b’iua || ifle
maia na bosaka ||

[Idzie na angielski i nie §piewa tam Madzia. Mamo, byta na dole mama — lala? Nie
byta. Idzie Madzia na bosaka. ]

tato Zap’itai se maii éemu tak xofi na bosaka || bo ne éem se ubaé || maia suka xoix
okuiaiuf ||

[Tato zapytaj si¢ Madzi czemu tak chodzi na bosaka. Bo nie chce¢ si¢ ubra¢. Madzia
szuka swoich okularéw.]

nogo | fe som okuiaii maii || tak nap’euo || uéekam do duiego iuka ||

[Nogo, gdzie sg okulary Madzi? Tak na pewno. Ucickam do duzego t6zka.]

dug’i paleé | ponty paleé i ¢eci paieé || iak Se pauo maiuki paiuku ||

[Drugi palec, piaty palec i trzeci palec. Jak si¢ spato malutki paluszku?]

a ty dug’i duZi paiuku iak se pauo || dobe Se pauo || p’ip’i¢ maie koiuiekom maii||

[A ty drugi duzy paluszku jak si¢ spalo? Dobrze si¢ spato. Przykry¢ Madzi¢ kotderka
Madzi.]

lala ma ¢aine uosi i pineke katukem || tu Se iaie iob’eia || tata pomoie d’oné tapke ||
[Lala ma czarne wlosy i spineczkeg kwiatuszkiem. Tu si¢ lale rozbiera. Tata pomoze
zdjaé czapke.]

ne iusa iekam’i || ¢eba pocogoé nog’i || lala ma b’aue but’i || o iaka ies goua ||

[Nie rusza r¢kami. Trzeba pociaggnaé nogi. Lala ma biate buty. O jaka jest gota.]

ma tauom gouom pupe || bo daius dau || ub’eiemy lale | tata sam || lala beffe maiuka
padiual|

[Ma cala gota pupe¢. Bo dziadziu$ dat. Ubierzemy lale, tata sam. Lala bedzie malutka
patrzyta.]

kada ienom noge i dugom noge || duga iaia duga iaia | uan tu si || ¢enko se ¢onga
podenki|

[Wktada jedna noge i druga nogg. Druga lala druga lala. Liczy po angielsku. Cigzko sig¢
$cigga spodenki. ]

i dacego tak ies || bo p’isSet iakis iny tata i pubovau d’oné i tongo¢ i ne moze d’on¢ ||

[ dlaczego tak jest? Bo przyszedt jakis inny tata i probowat zdjac i ciggnac¢ i nie moze
zdjac.]
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Ppyxoi ia minute i iobadi || tongo¢ || napavadé iampe | Sike iampy || maia kaée || ne koc¢i
maia na koiano taty ||

[Przychodzi za minutg i zobaczy. Ciggnaé. Naprawiac¢ lampe, wszystkie lampy. Madzia
skacze. Nie skoczy Madzia na kolano taty.]

maia befle maiukom iaiom kakaua || iup tato duie | duiom duie s koiud’i ||

[Madzia bgdzie malutkg lalg skakata. Rob tato dziurg, duza dziurg z kotdry.]

dugop’is ||

[Oczywiscie Madzia czeka. Teraz Madzia robi dziur¢. Pomoc, tato pomoéz Madzi.
Madzia gryzie mamie dtugopis.]

Sobota | iffemy po Sebus || aie ne tyko maia | ieses tata pufe ||

[Sobota, idziemy po chlebus. Ale nie tylko Madzia, jeszcze tata pojdzie.]

maia befe nosi¢ maii kosik buiekam’i a tata duZi kosik buiekam’i ||

[Madzia bgdzie nosi¢ maty koszyk buteczkami a tata duzy koszyk buteczkami.]

to ies kouo to ne moiive || nogo p’enta Se Zaxaciua | maia iffe do inei nog’i ||

[To jest koto to nie mozliwe. Nogo pigta si¢ zahaczyta. Madzia idzie do innej nogi.]
ieden | da | ¢i | Ceii | p’ené | ses | Sedem | fev’eé | fesel | iedynase | danase ||

[Jeden, dwa, trzy, cztery, pig¢, szes¢, siedem, dziewigé, dziesigé, jedenascie, dwanascie. ]
ub’eiemy koioiovom kuteke i iaponé || beflemy b’egaé ias do mamy ias do taty ||
[Ubierzmy kolorowa kurteczke i zapig¢. Bedziemy biegaé raz do mamy raz do taty.]

o die kasety maia ma || tato posukai iakis kapetek || musi maia iadonic¢ do taty xoiego ||
xalo tato || ¢o tu ies nap’isane ||

[O dwie kasety Madzia ma. Tato poszukaj jaki$ skarpetek. Musi Madzia zadzwoni¢ do
taty swojego. Halo tato. Co tu jest napisane.]

maia Se uci ag’ekego | maia iub’i ag’eki || otoZié to | to éenko iicogod ||

[Madzia si¢ uczy angielskiego. Madzia lubi angielski. Otworzy¢ to, to cigzko
wyciagnac.]

Zebrany materiat obejmuje 1459 wyrazow, w tym 451 rzeczownikow (uzytych jed-
nokrotnie jest 106). Na koncu rozdziatu w tabeli zaprezentowane zostalo procentowe
zestawienie wystepujacych u Magdy czgsci mowy.

Oto alfabetyczna lista rzeczownikow, ktore pojawily si¢ w wypowiedziach Mag-
daleny: Ada (ada), aniot (anoku), auto (ato, ace), babcia (bata, baty), babka (z piasku)
(bapki), babuszka (rodzaj zabawki) (babuka, babuki, babukek), butka (buiekam i), buty
(but’i), chleb (sebus), chusteczka (xuteke), czapka (tapke), dach (dax), delfin (desina,
desinki), dhugopis (dugop’is), dom (dom, do domku), dot (na doie), drzwi (Bi), dzia-
dziu (daia, daiu, daiek), dzidziu$ (Biiut), dzien (Pei), dziura (duie), foka (xoke), gtowa
(govy, goie), godzina (gofina), gora, gwiazda (gaka), herbata (xebake), kaczka (kaka,
katke), kaseta (kaseta), klocek (kotek), klucz (kut), koc (kocik), kolano (po koiane), kot-
dra (koiud’i), koto (kouo, kouam’i), komputer (komputei, komputeze), koniec (konec),
kon (konikem), kosz (kosa), koszyk (kosik), kot (kotek), krab (kab’ik), ksiazka (koieke),
kubek (kubetka), kulka (kuika kuiek, kuieki), kurtka (kutkom), kwiatek (katuskom),
lalka (uaua, lala, iaia), lampa (iampka), litera (iiteka), topatka (uopate, uopake), t6zko
(iuieko, do iuka), tyzeczka (iuieka), Madzia (maia, maie, maii, maiu), majtki (mateki),
mama (mama, mamo), minuta (m’inut, ia m’inute), niebo (nebo) nieprawda (riepada),
noga (nogo, nog’i), nos (nose), okno (oko, okno, okeiko), oko (oko), okulary (okuiaii),
pacha (pake), pan (pan, panu), palec (paiuku, palec, paiec), piach (p ‘axu), piaskownica
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(p akonici), pielucha (p’eiuke), pigta (p’enta), pitka (p’ice), Puchatek (puxace), pupa
(pupe), rajtuzy (iakuki), r¢ka (ioka, iokax), r¢kaw (iekaka), r¢kawiczka (iekaiiie, ieka-
iiiom), rogi (iog’i), ryba (iiba), rzecz (ieci), serce (Seiuko), serwetka (Seieka), skarpetki
(kapetek), smoczek (xoka), sobota (Sobote), spanie (pana), spinka (p ineke), spodnie
(podenki), syrop (Siopek), srodek (Sodek), Swiatlo (Sato), tata (tata, tate), telefon (teie-
xonem), Teletubisie (teietub’ise), torebka (foiepke), umywalka (um ’iiaika), waga (uaga),
wlosy (uosi), woda (uoda, uofe, vode), zakretka (Zakeukom), zdjecia (d’enta), zegar
(iegai, iegaia), zegarek (ieiaiek), ziemia (iem’i), zupa (iupe), zaba (iaba).

Korzystajac z zamieszczonego wczesniej podziatu rzeczownikow zapropono-
wanego w stownictwie dziewczynki dwuletniej znalazty si¢ zaréwno rzeczowniki
konkretne (93,4%), jak i nieliczne abstrakcyjne (6,6%). Sposrod rzeczownikéw kon-
kretnych wigkszo$§¢ stanowia rzeczowniki jednostkowe niezywotne — 84,5% (zywotne
— 15,5%). Wérdd rzeczownikow jednostkowych niezywotnych najwigcej jest nazw
sprz¢tow domowych — 22% (np. t6zko, okno, kosz, umywalka, waga), dalej nazwy
odziezy 1 jej czgsci — 17,1% (np. buty, kurtka, re¢kawiczki, czapka, rajtuzy), nazwy
czegsci ciata — 15,9% (np. glowa, kolano, noga, pigta, reka), nazwy miejsc — 7,3%
(np. dom, piaskownica, gora), nazwy potraw i positkow — 7,3% (np. bulka, chleb,
herbata, woda), nazwy $rodkow komunikacji — 1,2% (auto), nazwy roslin i ich czgsci
— 1,2% (kwiatek). Brak w wypowiedziach dziewczynki nazw zjawisk atmosferycznych
oraz nazw dokumentow. Az 28% rzeczownikow jednostkowych, niezywotnych stanowia
rzeczowniki, ktore trudno zakwalifikowa¢ do wymienionych grup, a ktore u A. Grzesiuk
i D. Ziendalskiej znajduja si¢ w grupie zwanej ,.inne” (np. smoczek, kaseta, zakretka,
klocek, litera, zdjegcia i in.).

Rzeczowniki jednostkowe, zywotne stanowia 14,2% wszystkich rzeczownikow
(w tym osobowe — 6,6%, a nicosobowe — 7,6%). Znalazty si¢ w wypowiedziach Mag-
daleny przede wszystkim nazwy osob bedacych w stosunkach pokrewienstwa — 5,7%
(Madzia, mama, tata, babcia, dziadziu, Ada) oraz jeden wyraz (pan — 0,9%) zakwalifi-
kowany do grupy ,,0g6lne nazwy 0sob”. Az 7,6% to rzeczowniki jednostkowe, zywotne,
niecosobowe (delfin, foka, kaczka, kot, krab, ryba, zaba, kon).

Wsrod rzeczownikéw konkretnych znalazty si¢ tez dwa nalezace do grupy ,,mate-
rialne”, co stanowi 1,9%, a mianowicie: piach i ziemia.

Rzeczowniki abstrakcyjne to zaledwie 6,6% wszystkich rzeczownikow. Najwigcej
w wypowiedziach dziewczynki byto okreslen czasu — 3,8% (dzien, godzina, minuta,
sobota), jedna nazwa czynnosci — 0,9% (spanie) oraz jeszcze dwa inne: nieprawda
i aniot (1,9%).

Ponizej przedstawiam procentowe zestawienie wystepujacych u Magdy czesci
mowy z wynikami uzyskanymi przez M. Zarebing!'S.

16 M. Zarebina, Ksztattowanie si¢ system....
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Tabela 1
Czesci mowy S’ro.w.nictwo Stownictwo d‘ziecka dwgletm'ego
dwuletniej Magdaleny w badaniach Zarebiny
Czasowniki 31,3% 25,7%
Rzeczowniki 32,2% 47,2%
Przymiotniki 9,2% 7,6%
Przystowki 4,6% 5,1%
Zaimki 7,6% 4,9%
Przyimki 2,7% 1,3%
Liczebniki 5,2% 2,4%
Spojniki 2,1% 1,1%
Wykrzykniki i onomatopeje 2,4% 3,9%
Partykuty 2,7% 0,8%

Celem niniejszego artykulu bylo przedstawienie semantycznej charakterystyki

rzeczownikéw wystepujacych w mowie dziecka dwuletniego. Na podstawie przepro-
wadzonej analizy zebranego materialu obserwacyjnego mozna wyciagnac¢ nastgpujace
uogolnienia i wnioski:

1.

2.

(9,

Rzeczowniki i czasowniki to dominujace czgsci mowy w stownictwie dwuletniej
dziewczynki.

Wsrod rzeczownikow przewazaja rzeczowniki konkretne (abstrakcyjne stanowia
zaledwie 6,6%).

W grupie rzeczownikéw konkretnych 84,5% to rzeczowniki jednostkowe niezy-
wotne.

W mowie dziewczynki przewazaja rzeczowniki zwigzane z najblizszym otocze-
niem, z dniem codziennym: nazwy sprzetow domowych, nazwy odziezy, cz¢sci
ciata, nazwy positkdw, znanych miejsc.

Brak jest w stownictwie dziecka nazw dokumentow i zjawisk atmosferycznych.
Grupa rzeczownikéw jednostkowych zywotnych zdominowana jest przez nazwy
0s60b bedacych w stosunkach pokrewienstwa.

W grupie rzeczownikéw jednostkowych zywotnych nicosobowych znalazty si¢
nazwy zwierzat (8 nazw).

Sposérod rzeczownikow abstrakcyjnych najwiecej w wypowiedziach dziewczynki
byto okreslen czasu.

Rozwdj systemu jezykowego Magdaleny znajduje si¢ w drugiej fazie stowniko-
wej!7, zwrocié jednak nalezy uwage na fakt mocno zarysowanych liczebnikow
(takze w jezyku angielskim) w mowie dziewczynki. Swiadczy to o znaczeniu
wczesnej stymulacji jezykowej dla wzbogacenia stownika dziecka i usprawnienia
roZwWoju jego mowy.

17 M. Zarebina, Jezyk polski w rozwoju jednostki, Glottispol, Gdansk 1994.
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Marta Myszkowska-Litwa

THE SEMANTIC CHARACTERISTIC OF THE NOUNS
IN THE TWO-YEAR-OLD CHILD’S SPEECH
(PEDAGOGICAL ANALYSIS)

Summary

The purpose of this article is to provide semantic characteristic of nouns, which a two-year-old child
uses. In the first part the author presents the theoretical issues connected to the development of speech and
the vocabulary development of the child in the light of the contents of literature and provides a semantic
description of the noun. In the second part author presents empirical evidence and analyzes it. The author
draws generalizations and conclusions from the research for educational purposes — for parents, educators,
caregivers, teachers, speech therapists. In the development of the issues the author used the empirical evidence
of the development of speech of a two-year-old girl — Magdalena.



